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Vorwort der Herausgeber

Der vorliegende Band enthalt das nachgelassene Manuskript von Alexander Simas Un-
tersuchungen zu den sabdischen Inschriften aus Zafar, die er in einer Rohfassung dem
Herausgeber der Reihe im Jahr 2003 mit der Bitte um eine mogliche Publikation tiber-
geben hatte. Die Kommentare zu einigen Inschriften sollten noch nachgetragen bzw.
ausfihrlicher gestaltet werden, auch wollte Alexander Sima noch eine Endredaktion
vornehmen. Dazu ist es aufgrund seines tragischen Todes im Jemen am 3. September
2004 nicht mehr gekommen.

Die Unterzeichneten haben sich nach einigem Zoégern dazu entschlossen, das Manu-
skript inhaltlich in seiner urspriinglichen Form zu belassen, auch wenn aufgrund der
mittlerweile neu hinzugekommenen Literatur eine Uberarbeitung in manchen Teilen
angesagt gewesen wire. Es wurde lediglich eine formale Uberarbeitung vorgenommen,
die sich allerdings als aufwendiger und langwieriger als gedacht erwiesen hat. Doch ist
eine Publikation in der hier vorgelegten Form, in der in der Hauptsache die Inschriften
des Museums in Zafar bis in das Jahr 2003 dokumentiert werden, auch nach so langer
Zeit allein schon unter dem Gesichtspunkt gerechtfertigt, wenn man ihre Gefahrdung
aufgrund der derzeitigen politischen Situation im Jemen bedenkt. Nicht zuletzt ist die
Herausgabe dem Andenken Alexander Simas verpflichtet, dessen Tod eine empfindliche
Liicke in unserer kleinen Fachdisziplin hinterlassen hat.

Auf folgende Punkte sei an dieser Stelle hingewiesen:

Bei der Umrechnung der himyarischen Ara (abgekiirzt HA) in christliche Jahreszahlen
gibt der Autor beide in unserer Wissenschaft gebrauchliche, durch Schragstrich getrenn-
te Daten an.

Die Wiedergabe der Eigennamen in den Ubersetzungen altsiidarabischer Texte ist unein-
heitlich. In einigen Fallen hat Alexander Sima diese konsequent vokalisiert (z. B. in der
Inschrift Bayt al->’Aswal 2 = Ga 3), in den meisten anderen hingegen den Konsonantentext
lediglich in Transliteration belassen. Diese uneinheitliche Behandlung der Eigennamen
an verschiedenen Stellen des Manuskriptes wurde beibehalten. Lediglich im Falle haufig
wiederkehrender Toponyme wie Zafar, (di-)Raydan, Saba’ usw. (namentlich im Rahmen
der sabdischen Konigstitulatur) wurde eine behutsame Angleichung an die vokalisierte
Variante vorgenommen.

Folgende zwischenzeitlich erschienene Untersuchungen enthalten nicht nur neue Bear-

beitungen und/oder Abbildungen zu einer Reihe der im vorliegenden Band versammel-
ten Inschriften, sondern auch Beitrage zur Geschichte und Archéologie der Stadt Zafar:



viii

Gajda, Iwona: Le royaume de Himyar a I’époque monothéiste. L’histoire de I’Arabie du
sud ancienne de la fin du iv® siécle de I’ére chrétienne jusqu’a 'avénement de
lislam. Paris 2009 (Mémoires de I’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres 40).

Miiller, Walter W.: Sabiische Inschriften nach Aren datiert. Bibliographie, Texte und
Glossar. Wiesbaden 2010 (Veroffentlichungen der Orientalischen Kommission der
Akademie der Wissenschaften und der Literatur Mainz 53).

Robin, Christian J.: Himyar et Israél. CRAIBL (2004) 831-908.

Yule, Paul/Franke, K./Meyer, C./Nebe, G. W./Robin, Ch./Witzel, C.: Zafar, Capital of Hi-
myar, Ibb Province, Yemen. Preliminary Reports 1-4, Summer 1998 until Spring
2004. Archéologische Berichte aus dem Yemen XI (2007) 479-546 + CD.

Yule, Paul (Ed.): Late Antique Arabia. Zafar, Capital of Himyar. Wiesbaden 2013 (ADOG
29).

Im Text zitierte, aber in der Bibliographie fehlende Sekundarliteratur wurde nachgetra-
gen. Lediglich im Falle der klassischen antiken und arabischen Quellenschriften ist auf
einen Nachtrag der Editionen verzichtet. Dem mit diesen Quellen vertrauten Fachkol-
legen wird die Auffindung der betreffenden Werke anhand der vom Autor verwandten
iiblichen Abkiirzungen problemlos méglich sein.

Am Zustandekommen der Druckfassung hat eine Reihe von Personen mitgewirkt, von
denen im folgenden nur einige genannt seien. Im Anfangsstadium der Uberarbeitung
wurden die Formatierungen in EIEX und erste Korrekturen von Peter Stein und Anne
Multhoff vorgenommen. Von Jason Schiirz wurden die Zitate aus den griechischen Quel-
lenwerken tiberpriift. Die Fotografien der Inschriften hat dankenswerterweise Paul Yule,
Heidelberg, zur Verfiigung gestellt, die er wahrend der von ihm durchgefiithrten Grabun-
gen und Feldforschungen in Zafar im Zeitraum von Oktober 2000 bis September 2003
angefertigt hat. Mit besonderem Engagement hat sich Mariam Kilargiani in den vergan-
genen Monaten der Erstellung einer druckfertigen Fassung des Manuskriptes samt der
abschliessenden Korrekturen angenommen.

Walter W. Miiller, Marburg, schliefilich hat das Manuskript einer griindlichen Endkor-
rektur unterzogen. Ihnen allen sei der verbindliche Dank des Erstunterzeichners ausge-
sprochen.

Jena und Marburg, im Januar 2020 Norbert Nebes und Walter W. Miiller



1. Einleitung

1.1 Die Geschichte der Stadt Zafar in vorislamischer
Zeit

1.1.1 Von Qataban zu Himyar

In der 2. Halfte des 1. Jt. v. Chr. stand der siidwestliche Teil des Jemen bis hin zur Kiiste
des Roten Meeres unter qatabanischer Herrschaft. Davon geben die klassischen Autoren
Plinius nat. hist. XII, 42, 88 und Strabo XVI 4,2! sowie qatabanische Texte aus dieser
Region (u.a. RES 3858 vom Gabal al-‘Awd) Zeugnis. Seit dem Ende des 2. Jhd. v. Chr.
erlangen nach und nach alle stidwestlichen Vasallen der Qatabaner die Unabhéngigkeit.*
Nach Auskunft der Quellen ist Zafar keine alte Siedlung — wenn sie es doch war, so mufl
sie lange Zeit derart bedeutungslos gewesen sein, daf} sie keinen Anlaf zu schriftlicher
Erwéhnung gab.

Die altesten Belege sind vor dem Hintergrund der qatabanischen Vergangenheit dieser
Region zu sehen: Aus der Zeit um Christi Geburt haben wir mehrfach Zeugnisse dafiir,
daf} qatabanische Biirger, die in Zafar (Bsp. 1-3) und Swm (Bsp. 4) ansissig waren, in
ihrer Heimat Widmungen darbringen:

(1) $bn/ hrbn/ hwr/ hgrn/ zfr / br’w / wswtr / wssqr > [m]hfdn / hdrn / bn / mtbm /
twbw / Plsm / ‘m / drymtm / wdt® [r]hbn
sDer Stamm der Leute aus Hrbt, Siedler der Stadt Zafar, haben gebaut, und zwar:
Gegriindet und bis oben vollendet den Turm (namens) Hdrn aus dem Dankopfer,
das sie ihrem Gott ‘m von Rymtm und der dt-Rhbn dargebracht haben® (Ry 497:
Zeit des Wrw’l Gyln Yhn‘m [Mitte 1. Jhd. n. Chr.], aus Hinti az-Zurayr [antiker
Name: Hrbt])

(2) [sbn/ h]rbn/ hwr/ hgrn / z[fr] 2 sqnyw / trt / ‘d / mhr[ms] ® ysl / bhgrn / hrbt /
s[Imtn]

IStrabos Bericht beruht auf Eratosthenes (vgl. Einleitung zu XVI 4,2).
Wahrscheinlich beziehen sich die Aren von Himyar (110 v. Chr.), Madhay (um 25 v. Chr.) und Radman-

Hawlan auf diese sukzessiven Ereignisse.
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yDer Stamm der Leute aus Hrbt, Siedler der Stadt Zafar, haben gewidmet der *trt
in ihrem Tempel Ysl in der Stadt Hrbt die Statuette® (MuB 554: 1. Jhd. n. Chr.?, aus
Hinu az-Zurayr)

(3) $bn/dmrymtm / hwr/ hgrn/ zfr / b’ r’w / wsqsb / mrst / mhfdsm / yrd‘...> ..bn /
mtbm / twbw / Plsm / h*wkm
yDer Stamm d-Mrymtm, Siedler der Stadt Zafar, haben gebaut und erneuert das
mrs$t ihres Turmes (namens) Yrd" ... (finanziert) aus dem Dankopfer, das sie ihrer
Gottheit Hwkm dargebracht haben (Ja 2898: Zeit des Krb’l Wtr Yhn‘m, aus al-‘Adi
[antiker Name: Mrymtm] nordlich von Hina az-Zurayr)

(4) $bn / dhrbt / hwr / hgrn / $wm / br'w / wswtr / wssqr 2 dn / mhfdn / yhdr ... > bn /
mtbm / twbw / Plsm / ‘m / drymtm / wdt / rhbn
_Der Stamm d-Hrbt, Siedler der Stadt Swm, haben gebaut, und zwar: Gegriindet
und bis oben hin vollendet diesen Turm (namens) Yhdr ... aus dem Dankopfer, das
sie ihrem Gott ‘m von Rymtm und der dt-Rhbn dargebracht haben® (RES 4329: Zeit
des Wrw’l Gyln Yhn‘m [Mitte 1. Jhd. n. Chr.], aus Hintl az-Zurayr)

Diese vier Inschriften aus dem frithen ersten Jhd. n. Chr. zeugen davon, daf3 auch nach
der Lésung der Himyaren aus dem qatabanischen Staatsgebilde und der Errichtung ei-
nes souveranen Staats qatabanische Biirger Beziehungen zu den wichtigsten Stadten des
neuen Himyarenreichs — Zafar und Swm — unterhielten: Bei diesen vier Texten handelt
es sich um Widmungen von Qatabanern, die in Zfr und Swm anséssig waren,® an ihre
angestammten qatabanischen Goétter im Tempel der qatabanischen Stadt Hint az-Zurayr
— die Invokation des Herrschers Krb’l Wtr Yhn‘m in Ja 2898 zeigt jedoch, daf} die west-
lichen Nebentiler des W. Bayhan zu dieser Zeit bereits teilweise unter himyarischer
Herrschaft standen.

AufBeziehungen qatabanischer Biirger zur Stadt Zafar weist auch die Gedenkstele (m‘mr)
Ja 358 eines Smnr bn *bhd aus Hayd bin ‘Aqil, der die Nisbe zfryn ,der aus Zafar” trigt.

SWissmann 1968, 22, Jamme 1981, 99, und al-Sheiba 1987, 42 nahmen an, daf3 es sich bei diesem Zfr
um einen im W. Bayhan gelegenen Ort handle — dies wird jedoch durch die Erwahnung von Swm
in der formal analogen Widmung RES 4329 ganz unwahrscheinlich — man miifite sonst neben einem
zweiten Zfr auch ein zweites Swm im W. Bayhan annehmen. Al-Sheiba verweist zur Stiitzung seiner
These auf einen Eintrag im Sams al-‘ulim des Naswan, der einen Ort dieses Namens in der Néhe des
Fundortes erwéhnen soll. Dieser Eintrag lautet: Zufaruni smu mawdi‘in bi-masariqi I-Yamani ,Zufar ist
der Name eines Ortes in den dstlichen Gegenden des Jemen®. Damit ist aber zweifellos das im heutigen
Oman gelegene Dhofar gemeint. Es ist {ibrigens bemerkenswert, dafy sowohl Jamme als auch al-Sheiba
dieses Zfr nicht mit dem himyarischen Zfr verbinden wollen, die zeitlich und inhaltlich identische
Erwihnung von Swm in RES 4329 aber sehr wohl auf das bekannte Swm siidostlich von Zafar beziehen
mochten. Der in diesen vier Texten dokumentierte Vorgang erinnert an die minaischen Inschriften von
Ma‘in und Baraqis, in denen Angehérige der minéischen Kolonie in Dedan in ihrer Heimat Widmungen
darbringen und Bauarbeiten finanzieren.





